
— На самом деле, уже есть кто-то, кто хочет забрать эту девочку, и этот человек пообещал мне
много денег. Но, если милорд заплатит больше, все может измениться...

— Ты торговец, а не приемный родитель?

— Я... я не...

— Заткнись, потому что я не хочу ничего слышать из твоих отвратительных уст.

Мужчина, закрывавший рот приемного отца Данаи, посмотрел на девочку и сказал мягким
голосом:

— Вы еще не ответили. Вы Даная?

Его тон совершенно другим по сравнению с тем, как он разговаривал с ее опекуном. Он также
говорил формально и вежливо. Девушка сжалась еще больше после такого доброжелательного
обращения со стороны рыцаря.

— Да, я Даная.

— Вашего отца зовут Линте, а Вашу мать зовут Карли, я прав?

Когда имена ее родителей вылетели из его рта, девочка от удивления широко открыла глаза.

— Откуда Вы это знаете?

— Конечно, знаю. Я так долго Вас искал.

— Меня? Почему?

— Из-за...

На холодном лице человека появилась улыбка, ледяная внешность немного растаяла, и, не
осознавая этого, мужчина заговорил.

— Пурпурных глаз.

— Что?

— Это не тот цвет, который может быть у каждого.

Девушка также знала, что ее фиолетовые глаза необычны. Ни у кого из жителей этой деревни
не было такого цвета глаз. Даже среди гостей, которые проходили мимо гостиницы, не было
никого с пурпурными глазами. Только ее покойный отец имел такой же цвет глаз, как и она.

— Но так было всегда.

— Да, потому что Вы внучка великого герцога Асинова.

— Внучка великого герцога Асинова?

Даная, жившая на окраине страны, слышала имя Асинова из уст наемников, странствующих по
Империи. Они назвали Асиновых 'чудовищами'. Наемники, хваставшиеся своей властью, тоже
внутренне содрагались, когда произнесли имя Асинова. Девушка все еще помнила страх в их



глазах. Насколько страшным должен быть человек, если его боятся даже наемники, которые
считаются сильными и страшными?

— Я думаю, Вы ошибаетесь. Я просто Даная. И мои покойные мать, и отец были обычными
людьми. Это совсем не круто или необычно.

— Неудивительно, что Вы выросли, считая так, если окружающая среда такая...

Мужчина оглядел таверну и прищелкнул языком, как будто был недоволен. Его теплые глаза
становились неописуемо холодными, когда они покидали девочку.

— Но Вы скоро узнаете, насколько особенной являетесь. Так что позвольте мне проводить Вас в
особняк Асиновых. Я не думаю, что это место Вам подходит.

— Кто, кто забирает Данаю, когда ему заблагорассудится?

Робин, который слушал разговор двух людей, задрожал и дернул Данаю к себе.

— Даная — моя дочь! Ты не можешь забрать ее без моего согласия!

— Ты не отец этой леди, купец. Выпусти ее из своих грязных рук.

— Все, я не позволю Данае пойти с вами! Если у вас нет моего разрешения, вы не можете ее
забрать! Верно, Даная?

Робин, только что кричавший на мужчину, прошептал девочке на ухо:

— Если ты не ответишь должным образом, я ударю тебя палкой, Даная. Понятно?

Девочка нахмурилась при этих угрожающих словах. Приемный отец избивал девочку по
многим причинам: то она не слушается, то слишком ленива, то жадно ест. Он избивал ее
палкой размером с женское предплечье, приводя всевозможные отговорки. Глядя на
осунувшееся смиренное лицо девочки, и без того ледяная аура рыцаря сильнее похолодела.

— Палка? Ты когда-нибудь бил девочку?

— Иик!

Тихий шепот Робина не ускользнул от превосходного слуха рыцаря. Свирепые глаза рыцаря
напугали Робина, и он потянул за край одежды девушки.

— Ох, н-нет...

— Ты врешь.

Еще до того, как слова Робина были закончены, мужчина ударил его ногой. Несмотря на
легкие шаги рыцаря, тело Робина зависло в воздухе, прежде чем упасть на пол. Мужчина
посмотрел на Робина, который стонал и катался по полу, и спросил девочку.

— Как ты была избита?

— Что?

— В какие места он тебя бил?



— Эээ... ноги, спина, голова... — ответила в изумлении девочка на вопрос мужчины.

Мужчина, все еще прислушивающийся к ее ответу, взял большое ведро с водой и начал бить
Робина, все еще лежавшего на полу, по тем же местам, в которые когда-то он бил девочку.

— Аргх! Аргх! Стой! Аргх!

Крик ее приемного отца звучал при каждом ударе.

— Вау..!

Это было настолько удивительное зрелище, что заставило Данаю задуматься, что означает
'быть избитым, как собака'. Человек, который быстро заставил Робина замолчать, вскоре
повернулся и с дружелюбной улыбкой протянул руку девушке.

— Тогда, мы пойдем, мисс?

Но по пути к особняку Асиновых на них напали неизвестные. Карета упала в озеро после того,
как ее унесло суматохой. Она изо всех сил пыталась передвигать руками и ногами, но ее тело,
не умевшее плавать, утонуло. Однако на распутье между жизнью и смертью пробудились
воспоминания о ее прошлой жизни. Воспоминания о несчастном несовершеннолетнем
гражданине, которого приняли за Короля демонов и убили.

«Интересно, что в прошлой жизни меня звали Даная, и в этой жизни меня тоже зовут Даная».
Она была 'Данаей' как в прошлом, так и в настоящем.

Воспоминания двух 'Данай' начали смешиваться, и она заруталась.
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— Эм-м-м...

Мужчины подошли к Данае с удивлением, услышав звук, который, без ведома ее самой,
вырвался изо рта.

— Даная, у тебя болит голова?

— Что? Больно? Я знал, я чувствовал, что он слишком быстро осмотрел тебя! Ты сказала, что
плохо себя чувствуешь! Что, если он просто забудет об этом до того, как придет старик?

— Да. Разве ты не должен хотя бы привести этого шарлатана? У нее такое бледное лицо.

Благодаря этим мужчинам, которые встали на ее сторону и начали суетиться, ее мысли стали
более сложными.

— Эй!

Мужчины, разговаривавшие с Данаей, внезапно закрыли рты.

— Кстати, а кто вы все?

«Что, черт возьми, это была за суматоха?»



Трое мужчин обменялись взглядами на заданный вопрос, и вскоре черноволосый мужчина
ухмыльнулся и открыл рот.

— Что ж, мы твои братья, Даная.

— Братья?

— Я Лукас, а эти двое — Баратеон и Сиссе́.

При представлении Лукаса белокурые близнецы заворчали:

— Почему брат представляет меня? — было первым, что вырвалось у того, у кого более крупное
телосложение и более грубая манера говорить.

— Привет, малышка, я Баратеон, а это Сиссе́. Мы близнецы, но отличить нас будет несложно. Я
очень сильный, а он слабый.

— Кто слабый? Ты идиот.

Словно пытаясь опровергнуть это, другой близнец оскалил зубы и ударил Баратеона ногой по
голени. Однако Баратеон фыркнул и избежал его пинка.

— Хм. Видишь? Ты слабый!

Сиссе́ хлопнул не ожидавшего этого Баратеона по затылку и торжествующе приподнял
подбородок. На этот раз мужчина фыркнул и посмотрел на Данаю.

— Видишь? Он идиот, так что можешь просто игнорировать его.

Она посмотрела на троих шумных мужчин с замешательством. Ее родители никогда не
говорили ей, что у нее есть братья.

Лукас, самый спокойный из троих, добавил объяснение, как если бы он видел вопрос в ее
глазах.

— Мы не твои настоящие братья. Мы все усыновлены.

— Усыновлены?

— Да, великий герцог увидел наши способности и принял нас.

— Ах.

В рассказе Лукаса упоминалось имя другого человека, которое ей было любопытно.

— Великий герцог. Рыцарь, который пришел за мной, сказал мне, что я его внучка...

— Это объяснит старик.

— Старик?

— О, великий герцог Асинов. Я имею в виду твоего дедушку.

В ответ на ее вопрос Баратеон пожал плечами.



— Он был в столице какое-то время, но скоро вернется. Я сказал ему, что нашел тебя.

— Но, может быть, я не его внучка.
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